
24 juillet  
au  4 août

Vivre l’art !
festivaldesarts.ca

Guillaume Côté Directeur artistique

Etienne Lavigne Directeur général



Programmation 
2024 
Program

 
GRAND CHAPITEAU / BIG TOP 

 167 rue Principale, Saint-Sauveur 

(Argentine)

SOCIAL TANGO PROJECT   
27 juillet / July 27 

(International) 

SOIRÉE DES ÉTOILES  
A NIGHT WITH THE STARS  

25 et 26 juillet / July 25 and 26  

(Canada)

BBOYIZM    
1 août / August 1  

(Canada)

CÔTÉ DANSE     
2 août / August 2  

(Allemagne) 

GAUTHIER DANCE  
DANCE COMPANY THEATERHAUS STUTTGART   

3 et 4 août / August 3 and 4   

(Canada)

ORCHESTRE MÉTROPOLITAIN  
AVEC / WITH YANNICK NÉZET-SÉGUIN  

31 juillet / July 31 

(États-Unis) 

GIBNEY COMPANY  
24 juillet / July 24 

(Canada)

ALEXANDRA STRÉLISKI    
28 juillet / July 28 

BILLETS / TICKETS

35 $ à 120 $ 
festivaldesarts.ca

Activités gratuites 
Free activities

 
SCÈNE DESJARDINS STAGE 

 Parc Georges-Filion

SAINT-SAUVEUR DANSE !   

LES VENDREDIS EN MUSIQUE !  
MUSICAL FRIDAYS!  
26 juillet et 2 août / July 26 and August 2   
Musique de 18 h à 20 h / Live music from 6 to 8 P.M.

LES SAMEDIS DANSANTS ! 
DANCING SATURDAYS!  
27 juillet / July 27 Tango 
3 août / August 3 Salsa 
Ateliers de danse 18 h et 20 h. Musique 19 h 
Dance workshop 6 P.M. and 8 P.M. Live music 7 P.M.

MATINÉE JEUNESSE  
Les Ah exclamatifs ! Bouge de là  
31 juillet à 10 h / July 31 at 10 A.M.   

FILMS DE DANSE À LA BELLE ÉTOILE 
DANCE FILMS UNDER THE STARS   

Au crépuscule / At sundown 
Billy Elliot 25 juillet / July 25 
Chantons sous la pluie 1 août / August 1

FASS DANCE BATTLE    

Tournoi de danse urbaine 
4 août de 14 h à 18 h / August 4, from 2 to 6 P.M.

 
PARC JOHN-H.-MOLSON 

LES SENTIERS DE LA DANSE  
À SAINT-SAUVEUR 

Performances de danse dans les sentiers forestiers.  
Dance performances in the forest trails. 

6 groupes d’artistes exceptionnels ! 12 spectacles gratuits ! 
6 wonderful groups of artists! 12 free performances!

Lady C – Adrian Batt – Aly Keita – SANA Danse projet –  
Sarah Bronsard – Natasha Kanapé Fontaine et Jera Wolfe 

26-27 juillet et 2-3 août / July 26-27 and August 2-3 
14 h, 15 h et 16 h (places limitées, réservation requise) 
2, 3 and 4 P.M. (Limited space, reservations required)

Événements 
HORS-FASS

OFF-FASS  
events
FASS FORWARD

Festival international de films de danse 
International Dance Film Festival 
29 mai à 19 h 30 / May 29 at 7:30 P.M.  
Théâtre du Marais, Val-Morin

Billets / Tickets 8 $

LES SENTIERS DE LA DANSE À 
SAINTE-ADÈLE / DANCE TRAILS  
IN SAINTE-ADÈLE

6 juillet / July 6 
Performances de danse dans le parc /  
Dance performances in the park 
Artistes invités / Guest artists

Ample Man Danse – Aly Keita 
SANA Danse projet 

14 h, 15 h et 16 h / 2, 3 and 4 P.M.  
(places limitées, réservation requise /  
Limited space, reservations required) 
Parc Claude-Henri-Grignon, Sainte-Adèle

Gratuit / Free

FASS DANCE BATTLE (DÉMO)

Démonstration de Break et de Popping 
Demonstration of Break and Popping 
28 juillet de 13 h à 16 h / July 28 from 1 to 4 P.M. 
Sommet Saint-Sauveur
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PARTENAIRES PUBLICS 
PUBLIC PARTNERS

PARTENAIRES CORPORATIFS 
CORPORATE PARTNERS

GALERIE ROD 
121, rue Principale

École de la Vallée 
167, rue Principale

GRAND CHAPITEAU / BIG TOP

PARC GEORGES-FILION

SCÈNE DESJARDINS

KIOSQUE TOURISTIQUE

SENTIERS FORESTIERS 
PARC JOHN-H.-MOLSON

rue Principale

rue Viviane
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PARTENAIRES DE SERVICES 

SERVICE PARTNERS


